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International sizes

2

% 14 6229.009 Mascara 14 8628.009 Pareo D/EUR 36 |38 40 42 44 46 48 50 52 54
E D/EUR: B-D, 38-48 160 x140cm France 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56
£ 63 x 55inch Italy 40 (42 44 46 48 |50 52 54 |56 58
£ GB 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48
* microfibre, * us 6 8 10 12 14 16|18 20 22 24

1O---

01/2014 PAGE 2 PAGE 2

L4 6338.009 Dirban 14 6239.001 Hamina 14 6566-1.009 Monza Top L4 6533.009 Porto Alegre (3) 14 8627.009 Pareo
] D/EUR: B-C, 38-52 D/EUR: B-D, 38-50 D/EUR: A, 38-44 D/EUR: B-C, 38-44 180 x 120cm
e D/EUR: E-F, 38-48 D/EUR: B-C, 38-48 71 x 47 inch
=\ multiway straps
e == microfibre microfibre microfibre microfibre
2 5 TROPICANA 100 10 e fo--
11/2013 PAGE 8 PAGE 7 PAGE 6 PAGE 9
-
14 6254.303 Modica 14 6202.001 Madison L4 6574-1.303 Paris Top L4 6514.303 Maniago (3) 14 8105.303 Estelas 14 8103.303 Tupai
‘ D/EUR: A-C, 36-46 D/EUR: A, 38-46 D/EUR: A-C, 38-46  D/EUR: A-D, 36-44 S-L S-L
| D/EUR: B-C, 38-50 D/EUR: D, 38-44 (D/EUR: 36/38-44/46) (D/EUR: 36/38—-44/46)
’ polyester
| microfibre optional crossback microfibre microfibre
MIX & MATCH
69 PURE EXOTIC 360° & 360°
IOMs® jg M OMe

e

s

02/2014 PAGE 1

A

PAGE 10
1Y (

v

% 14 6231.327 Carini 14 6576.327 Sassari (4) L3 8142 Berry
¥ D/EUR:A-D,38-48  D/EUR:B-D, 38-48 S-L
: £ (D/EUR: 36/38-44/46)
' & * *
. * 505
10111 MINT MELODY 1O --- 1O 360 42




14115 WONDELAND

01/2014

16117 ESSENTIALS /
MIX & MATCH

01/2014

16117 ESSENTIALS /
MIX & MATCH

PAGE 12

14 6243.333 Medellin
D/EUR: A-C, 38-46

microfibre

1O---

PAGE 15

14 6245.552 Venedig
D/EUR: B-D, 36-48

microfibre

tO---

PAGE 17

L4 6250 Pacifica
D/EUR: A-C, 36-44

optional halterneck
microfibre

OM3

PAGE 16

PAGE 12

PAGE 13

v’

14 6568.333 Monza (3)
D/EUR: A, 38-44
D/EUR: B-C, 38-48
multiway straps
microfibre

tO--

14 6537.333 Mexicali (4)
D/EUR: B-C, 36-44

adjustable bottom
microfibre

1O ---

PAGE 14

PAGE 14 PAGE 15

PAGE 14
A\ !,.'

L4 6549-1.552 Rimini Top L4 6536.552 Porto Alegre (3) L4 8108.552 Lakena L4 8137.552 Sofia
D/EUR: A, 38-44 D/EUR: B-D, 36-44 S-L 200 x120cm
D/EUR: B-C, 38-48 (D/EUR: 36/38-44/46) 79 x 47 inch
microfibre microfibre
MIX & MATCH $---
$ O 3¢0°
PAGE 16 PAGE 17

vwvves

L4 6524-1 Suva Bikini

D/EUR: A-C, 36-44 D/EUR: 36-48 D/EUR: 38-54 D/EUR: 38-50
oo
optional halterneck adjustable bottom

microfibre adjustable bottom microfibre microfibre
MIX & MATCH microfibre MIX & MATCH MIX & MATCH
O M 360° MIX & MATCH

PAGE 17

v v ¥

L4 8708-0 Romi Bottom (4) L4 8709-0 Comfort Bottom (4) L4 8710-0 Kim Bottom (5)

14 8705-0 14 8706-0.001
L4 6250 Pacifica L4 6524-1 Suva Bikini Medium Bottom (2) Casual Bottom (3)
D/EUR: A-C, 36-44  D/EUR: A-C, 36-44 D/EUR: 36-44 D/EUR: 36-44
optional halterneck optional halterneck 505
microfibre microfibre microfibre microfibre
O M 360° MIX & MATCH MIX & MATCH MIX & MATCH

OMB3e0:

14 8707-0
Liz Bottom (3)
D/EUR: 36-44
001 301

505

microfibre

MIX & MATCH

L3 8622 Pareo
180 x 120cm
71 x 47 inch

A

b 4

14 8703-0.001
Ive Bottom (5)
D/EUR: 38-46
adjustable bottom
microfibre

MIX & MATCH

43



PAGE 19

01/2014

14 6331.358 Odessa

microfibre

09/2013 PAGE 20

L4 6322.558 Porto

* Xira Life LYCRA® fiber

microfibre, *

20121

09/2013

14 6347.558 Teresina
D/EUR: A, 38-46
D/EUR: B-C, 38-50

* Xira Life LYCRA® fiber

microfibre, *

[
FI'
i

URBAN LIFE

20121 t O - -
11/2013 PAGE 23
JE &
-3
14 6339.742 Dirban

D/EUR: B-D, 38-52
D/EUR: E-F, 38-48

microfibre

1O -~

23 PURE EXOTIC

22

D/EUR: A-C, 38-52

1O --

D/EUR: B-D, 38-54

PAGE 18 PAGE 16

PAGE 18 PAGE 17

|
&

PAGE 4

3

14 6214.001 Brasilia 14 6586-1.358 Valbella L3 8622 Pareo 14 8616 Kenya 14 8615 Marengo Top
D/EUR: B-C, 38-52 D/EUR: B-D, 40-52 180 x 120cm D/EUR: 38-46 D/EUR: 38-46
D/EUR: D, 38-50 D/EUR: E, 40-48 71x 47inch i E T e
polyester o 500 =0 =
microfibre I 1 l .
- 1O--- MIX & MATCH § e 360° § ai 360°
1 O 3602
PAGE 20 PAGE 20

14 6336.001 Rom L4 6547-1.558 Lhansa Top L4 8128 Lumbala L3 8158 Regina
D/EUR: B-D, 38-54  D/EUR: B-D, 38-50 S-XL S/M-L/XL
D/EUR: E-F, 38-48 (D/EUR: 36/38-48/50)

microfibre microfibre, *
520
PO oo e ez |
IN@ L
i PAGE 17
L4 8122.558 Olbia 14 8126.558 Lumbala 14 8616 Kenya 14 8615 Marengo Top
S-L S-XL D/EUR: 38-46 D/EUR: 38-46
(D/EUR: 36/38~-44/46) (D/EUR: 36/38-48/50) 301 301

PAGE 22

14 6579-1.742 Salta Top L4 8107.742 Lakena
D/EUR: B-D, 38-50 S-L
(D/EUR: 36/38-44/46)

14 8143.742 Jaipur
S/M-L/XL

L3 8142 Berry
S-L
(D/EUR: 36/38-44/46) (D/EUR: 36/38-44/46)

L4 8102 Waitapu
S-L

microfibre

MIX & MATCH
360°

3O 360

505

44



01/2014

PAGE 25 PAGE 26 PAGE 26 PAGE 22

3
< 14 6327.009 Stockholm 14 6264.009 Hanoi 14 6578-1.009 SassariTop L4 8128 Lumbala 14 8150.001 Jaipur
E D/EUR: B-C, 38-52 D/EUR: B-D, 38-50 D/EUR: B-D, 40-52 S-XL S/M-L/XL
£ (D/EUR: 36/38-48/50)
* microfibre, * microfibre microfibre, * s
2 277 BOHEMIANSPRT () - M & BT
1O 360
01/2014 PAGE 24 PAGE 24 PAGE 27 = PAGE 24
" D
R
4
R P
< 3
% 14 6342.009 Praia 14 6314.001 Asmera L3 8158 Regina 14 8130.009 Mandalay 14 8120.009 Marbella L4 8604.009 Cali
g D/EUR: A, 38-46 D/EUR: B-D, 38-48 S/M-L/XL S-L S-XL
| £ D/EUR: B-C, 38-50 D/EUR: 36/38-44/46) (D/EU: 36/38-48/50
1 : o/ BESH BT (D/EUR: 36/36-44/46) (D/EU: 36/38-48/50)
. microfibre, * microfibre
24 .27 BOHEMIANSPRIT ¢+ --- 1O ---
02/2014 PAGE 28 . PAGE 29" PAGE 32 Pé_fE 22
’: et 55, ‘ iz 3
' "‘)&? 14 8705-0 Medivm Bottom (2)
P~ D/EUR: 36-44
BN 505
SEWE S microfibre, MIX & MATCH
g
i 14 6240.525 Hamina L4 6545-1.525 Novato Top 14 8708-0 Romi Bottom (4) L4 8132 Lusaka 14 8630.525 Pareo
. ‘_'; D/EUR: B-D, 38-48 D/EUR: B-C, 38-46 D/EUR: 36-48 S-L 180 x 120cm
=i 5 = D/EUR: E, 38-46 L4 8707-0 Liz Bottom (3) N (D/EUR: 36/38-44/46) 71 x 47inch
D/EUR: 36-44 304 505
28 129 CARIBBEAN microfibre, * microfibre, * 301 220
MIX & MATCH
FLOWER i O - - . adjustable bottom
) 360° microfibre, MIX & MATCH microfibre, MIX & MATCH
01/2014  PAGE 30 _PAGE31 L
14 6246.009 Venedig 14 6217.561 Belem L4 6584.009 Messina (3) L4 6515.009 Jacuba (3) 14 8134.009 Abaco L4 8110.009 Kiribati
D/EUR: B-D, 36-48 D/EUR: B-D, 38-48 D/EUR: A-C, 38-44  D/EUR: A-C, 36-44 S-L S-L
(D/EUR: 36/38-44/46) (D/EUR: 36/38-44/46)
optional halterneck
microfibre microfibre microfibre microfibre
3033 MARINERA tO--- 10O--- 360° tOM 3¢ 45




PAGE 41

PAGE 35 PAGE 34
3 &

%

11/2013
A

]
=
] o
é L4 6232.304 Carini 14 6210.311 Mali L4 6564.304 Monza (4) L4 8125.304 Lumbala L4 8121.304 Olbia
Lﬂ: D/EUR: B-D, 38-48  D/EUR: B-D, 38-50 D/EUR: A, 38-44 S-XL S-L
1-; D/EUR: B-D, 38-48 (D/EUR: 36/38-48/50) (D/EUR: 36/38-44/46)
£ multiway straps
| * microfibre, * microfibre microfibre, *
PAGE 36 PAGE 39
2
% L4 6323.324 Porto L4 6330.324 Odessa L4 6265.311 Hanoi L4 6575.324 Paris (4) L4 8624.324 Pareo
¥ D/EUR: B-C,38-54 D/EUR: A-C,638-52 D/EUR:B-D, 38-50 D/EUR: A-C, 38-46 180 x 120em
3 71 x 47inch
g
<
* microfibre, * microfibre, * microfibre microfibre, *
36 39 CRUISE LINE O - MO --- @ 1O 360°
01/2014 PAGE 40 PAGE 35
L4 6203.311 Hamilton L4 8616 Kenya L4 8615 Marengo Top L3 8622 Pareo
D/EUR: A, 38-46 D/EUR: 38-46 D/EUR: 38-46 180 x 120cm
D/EUR: B-D, 38-50 m 301 001 301 71 x 47inch
) 301 500
'. Q. microfibre ;1 .
40141 CRUISE LINE §an $ &3 360° $ ai 360°
Deutsch English Francais Espaiiol Italiano Nederlands
Mit steigender Gréfe wird der | The leg styling becomes lower | Evolutifs, I'échancrure est plus A medida que aumente la All'aumentare della taglia la Bij grofere mafen wordt de
Beinausschnitt tiefer und der and the back higher as the size | basse ef le dos plus haut dans | talla, el recorte de pierna serd | sgambatura e la scollatura sul beenuitsnijding lager en het
Riickenausschnitt hsher increases les grandes tailles més bajo y la cintura més alta | dorso si riducono rugdecolleté hoger
Fir alle Modelle/

For all articles:

Alle Anita care Bikinis und
Einteiler haben beidseitig
Prothesentaschen integriert

suits have integrated
prostheses pockets on both
sides

All Anita care bikinis and swim-

Tous les maillots de bain Anita
care sont disponibles avec
des poches bilatérales pour
prothése

Todos los bikinis y bafiadores
de Anita care constan de
fundas protésicas en ambas
copas

Tutti i bikini e i costumi inferi
Anita care sono dotati di
taschine per profesi gid cucite
da entrambi i lafi

Alle Anita care bikini’s hebben
aan beide zijden een geinte-
greerd prothesehoesje

MIX & MATCH

Kombination von einzelnen
Bikini Tops und Tankinis mit ver-

schiedenen Hosenformen, indivi-

duell und gréBenunabhangig

Combination of separate bikini
and tankini fops with various
bottom styles, individual and in
different sizes

Mariage de hauts de bikini ef
de tankini avec différents bas
de maillot de bain : au gré des
envies ef en alliant plusieurs
tailles si nécessaire

Partes superiores de bikini y
tankini a combinar con bragas
de diferentes formas y tallas
segln gusto

Combinazione di singoli top
(bikini e tankini) con slip di varie
forme, a seconda dei gusi e
indipendentemente dalla taglia

Combinatie van bikini- en
tankinitops met verschillende
slipmodellen, individueel en
maat onafhankelijk

> slimming <
effect

Figurverschlankende Optik
durch besondere Schnitffihrung

Slimming style due to special
tailoring

Coupe spéciale qui donne un
effet amincissant optique

Estiliza la figura por su parficu-

lar linea de corte

Il taglio speciale snellisce ofti-
camente la figura

Slankmakende optiek door
bijzondere snitvoering

easy “
light support

Funktionale Fitterung im
Cupbereich

Functional lining in the cup area

Bonnet avec doublure
fonctionnelle

Forro funcional en las copas

Coppe foderate per una tenuta
oftimale

Functionele voering in de cup



Deutsch

English

Francais

Espaiiol

Italiano

Nederlands

moderate
medium support

e
-
P

Mittlere Shapefunkfion durch
funkfionelles Bauchfutter

Medium shape function due to
functional tummy lining

Plastron ventral renforcé avec
doublure fonctionnelle modelant
la silhouette

Funcién moldeadora media
gracias a un funcional forro en
la zona del abdomen

Parte addominale foderata per
modellare la figura

Middelzware Shapefunctie
door functionele buikvoering

multiway straps

Kann mit verschiedenen
Trégerlésungen gefragen
werden

Can be worn with various
strap styles

Combinaison possible avec
différentes positions pour les
bretelles

Puede combinarse con
diferentes formas de firanfes

Si puo indossare con diversi
tipi di spalline

De schouderbanden kunnen
op verschillende manieren
gedragen worden

Raffiniertes Oberteil, das
sowohl als Neckholder als auch

Refined top, can be worn as
a halterneck or with shoulder

Haut raffing, qui peut se porter
traditionnellement ou en

lycra especialmente resistente

Elegante costume, dalle

Geraffineerde top, die zowel

. | al cloro, més opaca y que spalline che si possono anno- als haltertop maar ook met
optiona ! N ol ;
mit normalen Trégemn gefragen | straps fermeture cou conserva durante més fiempo el | dare al collo ma anche indos- | normale schouderbanden
halterneck werden kann brillo del color sare normalmente gedragen kan worden.
Sporlicher Einteiler, der sowohl | Sporty swimsuit, can be worn Nageur sportif. Les brefelles Bafiador deportivo con Costume intero dal taglio Sportief badpak, dat zowel als
ti | als Crossback als auch mit either as crossback or with peuvent se porter normalement espalda cruzada, los tirantes sportivo, che si pud indossare Crossback, als ook met norma-
opfiona normalen Trégern gefragen regular straps ou croisées también se pueden llevar en anche con le spalline incro- le schouderbanden gedragen
crossback werden kann posicion normal ciate sul diefro kan worden.

Die Schale ist blickdicht,
formend, sorgt fiir guten Halt
und verhindert ein Abzeichnen
der Brustwarze

The cup is opaque, shaping,
provides firm support and
prevents the nipple showing
through

La coque soyeuse est douce et
aérée, modéle le sein, procure
un maintien optimal et évite que
les mamelons ne se voient

Cazoleta. Opaca, da forma,
confiere éptima sujecion y evita
que se marque el pezén.

La coppa & opaca, modellante,
garantisce un offimo sostegno
ed evita che i capezzoli segnino

De cup is ondoorschijnend,
vormend, zorgt voor goede
steun en voorkomt het affeke-
nen van de tepel

Special breast lining

Das nach BH-Schnitifihrung
gearbeitete, spezielle Anita
Brusifutter formt die Brust natir-
lich, ist blickdicht und sorgt fir
stitzenden Halt

The brashaped Anita bust
lining lends the bust a natural
appearance, is opaque and
provides additional support

La doublure Anita adaptée & la
conception du soutien-gorge
modgle la poifrine naturellement ;
elle est opaque et assure un
maintien latéral remarquable

Forro con costuras de fipo suje-
tador, especialmente desa-
rrollado por Anita. Forro opaco,
caracterizado por oforgar una
forma natural al pecho,
reforzandolo lateralmente.

La speciale fodera inserita
nell'interno coppe & opaca,
modella il seno in modo natu-
rale e lo sostiene perfetiamente
anche lateralmente

De volgens beha-coupe
gemaakie, speciaal genaaide
Anita cupvoering vormt de borst
natuurlijk, is ondoorschijnend
en zorgt voor steun aan de
zijkant

Das Anita Brustfutter sorgt fir
guten Halt und bequemen
Tragekomfort

The specially designed Anita
bust lining provides firm
support and comfort

La doublure Anita assure un
bon maintien et un confort
optimal au porté

El forro de pecho Anita,
garantiza una buena sujecién y
un méximo confort

Il sostegno seno Anita garan-
tisce una fenuta perfetta ed il
massimo comfort

De Anita cupvoering zorgt voor
goede sfeun en aangenaam
draagcomfort

360°

Das 360° Brustfutter sorgt rund-

um fir besonders sicheren Halt

360° bust lining for allround,

ultimate support

La doublure poitrine 360°
assure de fagon circulaire un
excellent maintien

El forro en el pecho 360°
garantiza una éptima sujecion
en fodo el contorno

L'interno coppe & foderato a
360° per una fenuta perfeta

360° behavoering voor
rondom exira confortabele
ondersteuning

Verstellbarer Trédger

Adjustable straps

Bretelles réglables

Tiranfes regulables

Spalline regolabili

Verstelbare schouderbandjes

Elasfisches Tollfutter im
Vorderbereich

Front with elastic tulle lining

Doublure en tulle élastique sur
le devant

Forro de tul eléstico en la parte
delantera

Fodera in tulle elastico nella
parte anteriore

Elastische tulevoering in het
gehele voorpand

Hochwertiges Anita Sichtfutter
verhindert Transparenz

High quality Anita lining pre-
vents fransparency

La doublure Anita empéche la
fransparence

Forro antifransparencias de
Anita de alia calidad

La pregiata fodera interna
impedisce la frasparenza

Hoogwaardige Anita zicht-
voering voorkomt fransparantie

1t

Im Dekolleté extra hoch
geschnitten

Cut is extra high at the
décolleté

Le décolleté est découpé plus
haut, plus couvrant

Escote especialmente alto

Particolarmente accollato

In decolleté extra hoog
gesneden

tH

Verstellbare Dekolletéhshe

Adjustable neckline height

Profondeur du décolleté
réglable

Escofe de altura regulable

Altezza del décolleté regolabile
a piacere

Verstelbare decolleté-hoogte

Prothesentasche aus hauffreund-
lichem, schnellirocknendem
Mikrofasermaterial

Prosthesis pocket made of fast
drying, skinfriendly microfibre

Poches pour prothéses en
microfibre agréable pour la
peau ef qui séche rapidement

Funda protésica de microfibra
agradable a la piel y de
secado rapido

Taschina per protesi in micro-
fibra delicata sulla pelle e ad
asciugatura rapida

Prothesehoesje van huidvriende-
lik en sneldrogende microvezel

adjustable bottom

Hosenformen Bottom shapes Formes de culottes Tipos de braguita Forma dello slip Modellen slips

(1) small (1) small (1) small (1) small (1) small (1) small

(2) medium (2) medium (2) medium (2) medium (2) medium (2) medium

(3) casual (3) casual (3) casual (3) casual (3) casual (3) casual

(4) comfort (4) comfort (4) comfort (4) comfort (4) comfort (4) comfort

(5) Hipster (5) Hipster (5) Hipster (5) Hipster (5) Hipster (5) Hipster
Verstellbare Hosenform Adjustable bottom Culotte forme ajustable Braguita regulable Slip regolabile Verstelbaar model slip

Nennt man eine moderne
Hightechfaser aus Polyester
oder Polyamid. Stoffe aus
Mikrofaser sind federleicht und
weich, dabei enorm strapazier-

A modern highech blend of
polyester or polyamide fibres.
Fabrics made of microfibre are
very light, smooth, soft, hard
wearing and breathable.

Fibre synthétique haute tech-
nologie, confectionnée en
polyester ou en polyamide.
Les tissus confectionnés en
microfibre se caractérisent par

Fibra sintéfica de alta
tecnologia compuesta de
poliéster o poliamida. Los
tejidos de microfibra son
ultraligeros y suaves a la vez

Moderna fibra high-tech in
poliestere o poliammide. |
tessuti in microfibra sono estre-
mamente leggeri e morbidi,
molto resistenti e ad azione

Een modeme Hightech vezel
van Polyester of Polyamide.
Stoffen van microvezel zijn
vederlicht en zacht, daarbij
enorm sterk en ademend.

microfibre fahig und afmungsakfiv. leur légereté ef leur souplesse que resistentes y transpirables. traspirante.
extrémes, tout autant que par
leur résistance exceptionnelle
et leurs propriétés thermorégu-
latrices.
Polyester _ Starke Chlor- und Sonnenlicht longlasting chlorine and sun- Résistance particuliére au Fuerte resistencia al cloro y a Elevata resistenza al cloro e Sterke chloor- en zonlichtresi-
resistenz sowie schnell

with extra
chlorine resistance

trocknend

light resistance, fastdrying

chlore et au soleil. Séchage
sechage rapide

los rayos solares, ademés de
secar répidamente

ai raggi solari. Ad asciugatura
rapida.

stentie en sneldrogend

Xtra Life

LYCRA® fibre
LYCRA® is a trademark
of INVISTA

,KQ,
*\

Faser mit verbesserter Chlor- und
Elastitizitsbesiandigkeit sowie
erhohter UV-/Creme-Resistenz

Fibre with improved chlorine
resistance and durable elastici-

ty as well as increased UV and

cream resistance

Cette nouvelle Fibre offre une
résistance au chlore encore
plus efficace, une meilleure
résistance aux créme solaires,
une meilleure opacité et des
coloris encore plus éclatants et
ce pendant longtemps

Fibra con mejorada resistencia
al cloro, a los rayos UV y a las
cremas y con mayor durabili-

dad de la elasticidad

Fibra con migliorata resistenza al
cloro, creme profetiive dai raggi
UV e maggiore elasticita

Vezel met verbeterde chloor-
en elasticiteitsbestendigheid
en verhoogde UV- en créme
resisfentie
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